
Appendix A
Transitivity analysis of the selected corpus
	#1 Faltan Cinco pa’ las Doce by Nestor Zavarce (Venezuela) 
Original version
	Five Minutes to Midnight

	
¡Las campanas [participant 1: actor - sayer], de la iglesia [participant 2: scope], están sonando [material process]
Anunciando [verbal process] (que el año viejo [participant 1: actor] se va [material process]!) [verbiage]
La alegría [participant 1: actor] del año nuevo [circumstance: temporal] viene [material process] ya [circumstance: temporal],
C4Los abrazos [participant 2: phenomenon] [ellos] [participant 1: senser] se confunden [mental process: perception] sin cesar [circumstance: extent] X4

Faltan [relational process: circumstantial-identifying – embedded token] cinco pa' las 12 [participant 2: value] el año [participant: actor] va a terminar [material process],
[yo] [participant 1: actor] C7Me voy corriendo [material process] a mi casa [circumstance: location] (a abrazar [material process] a mi mamá [participant 2: goal]) [circumstance: reason] X2 

[ustedes] [participant 1: senser] [yo] [participant 2: phenomenon] Me perdonan [mental process: affection] que [yo] [participant 1: actor] me vaya [material process] de la fiesta [circumstance: location],
Pero hay [existential process] algo [participant 2: existent] que jamás [circumstance: extent] [yo] [participant 1: senser] podré dejar [mental process: affection]
Una linda viejecita [participant 2: phenomenon] [participant 1: behaver] que me espera [behavioral process],
(En las noches de una eterna [participant 2: extent] navidad) [circumstance: temporal] X2
	
The church bells are ringing...
Announcing that the old year is leaving!
The joy of the New year already comes,
The hugs are confused without ceasing.
 
The church bells are ringing...
Announcing that the old year is gone!
The joy of the New year already comes,
The hugs are confused without ceasing.
 
It's five minutes to midnight and the year will end,
I'm running to my house to hug mom...
 
It's five minutes to midnight and the year will end,
I'm running to my house to hug mom...
 
Excuse me if I leave this party,
But there is something I can never forget...
A very cute little old woman that is waiting for me
in this eternal night of Christmas...X2
 
The church bells are ringing...
Announcing that the Old year is gone!
The joy of the New year already comes,
The hugs are confused without ceasing X2
 
(Version translated by the author)
 

	#2 Año Nuevo by Los Billos Caracas Boys (Venezuela) 
Original version
	New Year

	Otro año [participant 1: actor] que pasa [material process] y yo [participant senser] [estoy] [existential process] tan lejos [circumstance: location]
otra navidad [circumstance: temporal] sin ver [mental process: perception] mi gente [participant 2: phenomenon]
madre [participant 2: receiver] yo [participant 1: sayer] te pido [verbal process] humildemente [circumstance: manner]
(que en el año nuevo [circumstance: temporal] [tu] [participant 1: sensor] me recuerdes [mental process: cognition] [a mi] [participant 2: phenomenon]) [verbiage] X2

que en la mesa [circumstance: spatial] [tu] [participant 1: actor] pongas [material process] un lugar [participant 1: scope]
para el hijo [participant 2: client] [participant 1: actor] que no ha de llegar [material process]
sírveme [material process] [a mi] [participant 2: recipient] champaña [participant 1: scope] para brindar [circumstance: reason]
mi copa [participant 2: goal] siempre [circumstance: extent] a rebosar [material process] X2

y al llegar [material process] la media noche [participant 1: actor]
cuando los regalos [participant 2: goal] se confunden [mental process: perception] con gente [participant 2: scope]
[tu] [participant 1: actor] mándame [material process] [a mi] [participant 2: recipient] un abrazo [participant 2: scope] fuerte [attribute]
y [tu] [participant 1: sayer] pídele [verbal process] a todos los presentes [participant 2: receiver] X2

Coro:
([nosotros] [participant 1: actor - senser] vamos a brindar [material process] por el ausente [participant 2: goal - existent - phenomenon]
que el año [participant 1: actor] que viene [material process] esté [existential process] presente [attribute]
vamos a desearle [mental process: desideration] buena suerte [participant 2: phenomenon]
y que Dios [participant 1: senser] lo guarde [mental process: affection] de la muerte [participant 2: phenomenon]) [verbiage] X5

	Another year is gone and I am so far
Another Christmas without seeing my people
mother, I humbly ask you
to remember me in New Year

Set a place on the table
for the son who wouldn’t come
pour me champagne to toast
my cup always to overflow

and when midnight comes
when gifts get confused with people
send me a strong hug
and ask everyone here:

Choir:
let's drink for the absent
so that next year he/she is here
we're going to wish you good luck
and may God keep him/her from the dead

let's drink for the absent
so that next year he/she is here
we're going to wish him/her good luck
and may God keep him/her from the dead

Another year is gone and I am so far
another Christmas without seeing my people
mother, I humbly ask you
that in the New Year you remember me

Put a place on the table
for the son who wouldn’t come
pour me champagne to toast
my cup always to overflow

and when midnight comes
when gifts get confused with people
send me a strong hug
and ask everyone here: 

Choir X2

(Version translated by the author)


	#3 Año Nuevo, Vida Nueva by Los Billos Caracas Boys (Venezuela) 
Original version
	New Year, New life 

	Año nuevo [participant 1: token], [es] [relational process: intensive-attributive] vida nueva [participant 2: value]
más alegres [participant 2: value] los días [participant 1: token] serán [relational process: intensive-identifying],
Año nuevo [participant 1: token], [es] [relational process: intensive-attributive] vida nueva [participant 2: value]
con salud y con prosperidad... [circumstance: means] 

Entre pitos y matracas [circumstance: means],
entre música y sonrisa [circumstance: means]
el reloj [participant 1: sayer] ya [circumstance: temporal] [a nosotros] [participant 2: receiver] nos avisa [verbal process]
(que ha llegado [material process] un año [participant 1: actor] más [circumstance: extent]) [verbiage]

Las mujeres y los hombres [participant 1: actor]
un besito [participant 2: scope] nos daremos [material process],
entre todos [participant 1: behaver] cantaremos [behavioral process]
llenos de felicidad... [circumstance: manner]

Vamos todos [nosotros] [participant 1: behaver] a cantar [behavioral process]. (X3)

	New Year, new life,
the days will be happier,
New year, new life,
with great health and prosperity...

Among whistles and rattles,
among music and smiles,
the clock tells us now
that another year has come...

Women and men
will give each other a kiss
among each other, we'll sing
filled with happiness...

Let us all sing! (x3)

(Version translated by the author)

	#4 El Año Viejo by Tony Camargo (Mexico) 
Original version
	Old Year 

	Yo [participant 1: senser] no olvido [mental process: cognition] al año viejo [participant 2: phenomenon]
 (porque [a mi] [participant 2: recipient] me ha dejado [material process] cosas [participant 2: scope] muy buenas [attribute]) [circumstance: cause-reason] X2

[tu] [participant 1: senser] mira [mental process: perception]!
[a mi] [participant 2: recipient] me dejo [material process] una chiva [participant 2: scope],
una burra [participant 2: scope] negra [attribute],
una yegua [participant 2: scope] blanca [attribute],
y una buena [attribute] suegra [participant 2: scope] X2

hay [a mi] [participant 2: recipient] me dejo [material process], [a mi] [participant 2: recipient] me dejo [material process], [a mi] [participant 2: recipient] me dejo [material process]
cosas [participant 2: scope] buenas [attribute], cosas [participant 2: scope] muy bonitas [attribute]

	I don't forget the Old Year
because it's left me very good things
I don't forget the Old Year
because it's left me very good things
Look!
It left me a goat,
a black donkey,
a white mare,
and a good mother-in-law

It left me a little goat,
a very bold donkey,
a very white mare,
and a good mother-in-law.
It gave me, gave me, gave me
good things, very nice things,
X2

(Version translated by the author)

	#5 Arbolito de Navidad by Tito Ávila y su Conjunto (Cuba) 
Original version
	Christmas Tree

	Arbolito de navidad [participant 1: actor] que siempre [circumstance: extent]
florece [material process] los veinticuatro [circumstance: temporal],
No le vallas a da [material process] juguete [participant 2: scope]
a mi cariñito [participant 2: recipient] [participant 1: carrier - sayer] que es [relational process: intensive-attributive] un ingrato [participant 2: attribute] X2

Si el año pasado [circumstance: temporal] dijo [verbal process] (que en este [circumstance: temporal] se casaría [material process]) [verbiage] y todo [participant 1: carrier] ha sido [relational process: intensive-attributive] mentira [participant 2: attribute] por eso llora [behavioral process] la vida mía [participant 1: behaver] X2

Arbolito [participant 1: actor] lindo de navidad [attribute]
Qué [participant 2: scope] [a mi] me [participant 2: recipient] vas a dar [material process] X4

Arbolito [participant 1: actor] mío
Dame [material process] [a mi] [participant 2: recipient] salud, dinero, y mucho amor [participant 2: scope].

	Christmas tree that always
blooms the twenty-fourth
don't give a toy
to my little darling who is ungrateful x2

Last year she said that in this one she would marry me and everything has been a lie, that's why my life cries X2

Cute Christmas tree
(what are you going to gift me)
Cute Christmas tree
(what are you going to gift me)
Cute Christmas tree
(what are you going to gift me)
Cute Christmas tree
(what are you going to gift me)
X2

My little tree
Give me health, money, and lots of love.

(Version translated by the author)


	#6 La Víspera de Año Nuevo by Guillermo Buitrago (Colombia) 
Original version
	New Year’s Eve

	La víspera de año nuevo [participant 1: carrier]
Estando [relational process: intensive-attributive] la noche serena [participant 2: attribute] X2

Mi familia [participant 1: behavior] quedó [behavioral process] con duelo [circumstance: manner]
Yo [participant 1: behaver - sayer] gozando [behavioral process] a mi morena X2

Te [participant 1: receiver] vengo a felicitar [verbal process]
Con el cuerpo y con el alma [circumstance: instrument] X2

Año nuevo [circumstance: temporal] [yo] [participant 1: existent] lo quiero pasar [existential process]
Contigo [circumstance: accompaniment] allá en la sabana [circumstance: location] X2

Primera noche de enero [circumstance: temporal]
Yo [participant 1: sayer] me [participant 1: receiver] felicité [verbal process] bien [circumstance: manner] X2

Ella [participant 1: sayer] dijo [verbal process] (vámonos ligero) [verbiage]
Yo [participant 1: senser] te quiero complacer [mental process - affection] X2

Cuando esté [existential process] la noche lluviosa [participant 1: existent]
Negrita [participant 1: behaver] no me esperés [behavioral process] X2

Cuando esté [existential process] la luna iluminada [participant 1: existent]
Seguro que [tu] [participant 1: possessor] [a mi] [participant 2: possessed] me tenés [relational process: possessive-attributive] X2

	New Year's Eve
being the night serene
New Year's Eve
being the night serene

My family was left grieving
me, enjoying my brunette x2

I'm here to congratulate you
with the body and with the soul X2

New Year I want to spend it
with you back there on the savanna x2

First night in January
I congratulated myself 
first night in January
I congratulated myself 

She said let's go quickly
I want to please you X2
she said let's go easy

When the night is
rainy
don't wait for me X2

When the moon is illuminated
I'm sure you've got me X2

(Version translated by the author)


	#7 El Mensaje de Navidad by Diomedes Díaz (Colombia)
Original version
	The Christmas Message

	Unos [participant 1: sayer] dicen [verbal process]: (Qué buenas [attribute] las navidades [participant 1: token]
Es [relational process: intensive-identifying] la época más linda de los años [participant 2: value]) [verbiage]

Pero hay [existential process] otros [participant 1: existent - senser] que no quieren acordarse [mental process: cognition]
De la fiesta de Año Nuevo y aguinaldo [participant 2: phenomenon] X2

Qué tristeza, qué tristeza y soledad 
Para aquel [participant 1: behaver - possessor] que pasa [behavioral process] lejos [circumstance: spatial] el Año Nuevo [circumstance: temporal]
No tienen [relational process: possessive-attributive], no tienen [relational process: possessive-attributive] felicidades [attribute: possessed]
Como aquel [participant 1: behaver] que se quedó [behavioral process] sobre los cerros [participant 2: attribute] X2

pa' esa gente [participant 2: receiver] [participant 1: senser] va [verbal process] el mensaje de cariño [verbiage]
Con el alma, con el alma de los pueblos [circumstance: means]
Que se olviden [mental process: cognition] de los recuerdos [participant 2: phenomenon]
Que se llenen [mental process: affection] de para bienes [participant 2: phenomenon]

[yo] [participant 1: senser] Les deseo [mental process - desideration] un próspero año nuevo 
y ventura pa' los que vienen [participant 2: phenomenon] X2

Y el que [participant 1: behaver- senser - possessor] llora [behavioral process] y sufre [mental process: affection] las penas [participant 2: phenomenon]
Que se olvide [mental process: affection] del Año Viejo [participant 2: phenomenon]
Si tiene [relational process: possessive-attributive] un corazón sincero [participant 2: possessed]
Verá [mental process: perception] en el firmamento las estrellas [participant 2: phenomenon]

Hay [existential process] corazones [participant 1: existant - senser] que les da [mental process: affection] tristeza [participant 2: phenomenon]
Que les da [mental process: affection] tristeza [participant 2: phenomenon] al llegar diciembre [circumstance: temporal]
Hay [existential process] corazones [participant 1: existant - carrier] que al llegar diciembre [circumstance: temporal]
que al llegar diciembre [circumstance: temporal] se ponen [relational process: intensive-attributive] alegres [participant 2: attribute] X2

El tiempo [participant 1: actor] que se fue [material process] no vale nada [attribute]
Que mueran [behavioral process] los recuerdos [participant 1: behaver] que nos [participant 1: senser] duelen [mental process: perception] X2

Navidad...

Se va [material process] el año [participant 1: actor] viene [material process] Pascua y Navidades [participant 2: goal]
Ya es [relational process: intensive-attributive] un hito [participant 2: attribute] para los enamorados [participant 1: carrier – senser – actor - possessor]
(Que se quieran [mental process: affection], que se adoren [mental process: affection], que se besen [material process]
Y que tengan [relational process: possessive-attributive] Paz y Amor [participant 1: possessed] todos los años [circumstance: temporal] X2

Si la gente [participant 1: actor – behaver - senser] usa [material process] oro y nada más [scope]
Preocupado [behavioral process] por el lujo y la apariencia [circumstance: cause]
Olvidando [mental process: affection] el dinero celestial [participant 2: phenomenon]
Que se gana [material process] compartiendo con nobleza [circumstance: means] X2

Pregonando [verbal process] este mensaje [verbiage] yo [participant 1: sayer] he venido
A decirles [verbal process] con el alma y con grandeza [circumstance: means]
(Que se olviden [mental process: affection] de los recuerdos [participant 2: phenomenon]) [verbiage]

[yo] [participant 1: senser] Les deseo [mental process - desideration] un próspero año nuevo 
y ventura pa' los que vienen [participant 2: phenomenon] X2

	Some say: How good Christmas is
it's the most beautiful time of the years
but others don't want to remember the New Year's and Aguinaldo's Party X2

What sadness, what sadness and loneliness
for the ones who spend away the New Year
they have no, they have no happiness
like the one who stayed on the hills x2

For those people goes the message of affection
with the soul, with the soul of the people
let them forget the memories
let them be filled with goods
I wish them a prosperous New Year
and adventure for those coming x2

And the one who cries and suffers the pain
let him/her forget about the Old Year
if you have a sincere heart
you'll see the stars in the firmament

Some hearts get sad
get sad when December arrives
there are hearts that, when December arrives,
when December comes, they get cheerful X2

The time that is gone worths nothing
let the memories that hurt us die X2

Christmas...

The Old Year is leaving, Easter and Christmas come
and it's nice for lovers
let them love each other, let them be sweet
and have peace and love every year
let them love each other, let them be sweet
and have peace and love every year

If people use gold and nothing else
worried about luxury and appearance
forgetting heavenly money
that is earned by sharing with nobility X2

Preaching this message, I have come
To tell you with soul and with greatness X2

(Version translated by the author)

	#8 Son para Gozarlas by Tania (Venezuela)
Original version
	They Are to Enjoy

	Con mi botellita de ron [circumstance: manner-means]
[yo] [participant 1: actor] salgo [material process] a parrandear [circumstance: cause-purpose] X2
Agarro [material process] mi cuatrico [participant 2: scope] Compay
y [yo] [participant 1: behaver] me voy a gozar [behavioral process] nada más [circumstance: extent] X2

(Son para gozarlas [behavioral process – embedded behaver],
estas navidades) [circumstance: cause-purpose] X2
(porque el año [participant 1: actor] que viene [material process]
se acaban [material process] los pesares [participant 1: goal]) [circumstance: reason] X2

El lucero [participant 1: carrier] está [relational process: intensive-attributive] radiante [participant 2: attribute],
ya [circumstance: extent-temporal] viene [material process] el amanecer [participant 1: actor] X2
[yo] [participant 1: actor] agarro [material process] mi cuatrico y mi ron [participant 2: scope],
y pasteles [participant 2: goal] me voy a comer [material process] X2

Cuando sean las doce de la noche [circumstance: extent-temporal] y el año [participant 1: actor] barbudo [attribute] se va [material process] x2
[yo] [participant 1: actor - behaver] agarro [material process] mi cuatrico y mi ron [participant 2: scope],
y me voy a abrazar [behavioral process] a mamá X2

Ya [circumstance: extent-temporal] yo [participant 1: sayer] me despido [verbal process], compay,
de esta Navidad [participant 2: receiver] X2
(porque el año [participant 1: actor] que viene [material process], caramba,
[yo] [participant 1: behaver] volveré a cantar [behavioral process] y a gozar [behavioral process]) [circumstance: reason] X2

	With my little bottle of rum
I go out to party
with my little bottle of rum
I go out to party
I grab my quadric Compay
and I'm just going to enjoy myself
I grab my quadric Compay
and I'm just going to enjoy myself

It is to enjoy it,
this Christmas
It is to enjoy it,
this Christmas
because Next year
there are no more regrets
because Next year
there are no more regrets
X2

The star is radiant,
dawn is coming
the star is radiant,
dawn is coming
I grab my quadric and my rum,
and cakes I'm going to eat
I grab my quadric and my rum,
and cakes I'm going to eat

When the clock strikes twelve 
and the Bearded Year goes away
When the clock strikes twelve 
the Bearded Year goes away
I grab my quadric and my rum,
and I'm going to hug Mom
I grab my quadric and my rum,
and I'm going to hug Mom

I'm saying good-bye, Compay, to
this Christmas
I'm saying good-bye, Compay, to
this Christmas
because next year, gee,
I'll sing again and enjoy
because next year, gee,
I'll sing again and enjoy

(Version translated by the author)


	#9 Feliz Nochebuena by Rodolfo Aicardi (Colombia)
Original version
	Merry Christmas Eve

	Hay qué buena [participant 2: attribute] es [relational process: intensive-attributive] noche buena [circumstance: extent-temporal], con felicidad [circumstance: manner-means]
[nosotros] [participant 1: behaver - actor] Pasarla [behavioral process] entre amigos [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Bebiendo [material process] y tomando [material process], con felicidad [circumstance: manner-means]
Caballeros, con felicidad [circumstance: manner-means]
Loleyloleylololeyloleylololeyloleylololeylolaloleyloleylololeylola

[a mi] [participant 1: senser] Me gusta [mental process: affection] bailar [participant 2: phenomenon],
[a mi] [participant 1: senser] Me gusta [mental process: affection] tomar [participant 2: phenomenon],
[a mi] [participant 1: senser] Me gusta [mental process: affection] reír [participant 2: phenomenon],
[a mi] [participant 1: senser] Me gusta [mental process: affection] cantar [participant 2: phenomenon] X2

Pero ahora [circumstance: extent-temporal], [yo] [participant 1: sayer – senser - behaver] les [a ustedes] [participant 2: receiver] voy a decir [verbal process] lo que más me gusta [mental process: affection]
Es (siempre [circumstance: extent-temporal] pasar [behavioral process] la noche buena [circumstance: extent-temporal], con felicidad [circumstance: manner-means]
Con puenza, con felicidad [circumstance: manner-means]
[nosotros] [participant 1: behaver - actor] Pasarla [behavioral process] entre amigos [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Comiendo [material process] lechón [participant 2: goal], con felicidad [circumstance: manner-means]
Riendo [behavioral process] y cantando [behavioral process], con felicidad [circumstance: manner-means]
Caballeros [participant 2: receiver], con felicidad [circumstance: manner-means]) [participant 2: phenomenon]

Hay qué buena [participant 2: attribute] es [relational process: intensive- attributive] noche buena [circumstance: extent-temporal], con felicidad [circumstance: manner-means]
[nosotros] [participant 1: behaver - actor] Pasarla [behavioral process] entre amigos [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Y en Musicalia [circumstance: location-spatial], con felicidad [circumstance: manner-means]
Caballeros, con felicidad 
Loleyloleylololeyloleylololeyloleylololeylolaloleyloleylololeylola..

Con mi madre, con felicidad [circumstance: manner-means]
Y con Jenni, con felicidad [circumstance: manner-means]
Con los hispanos, con felicidad [circumstance: manner-means]
Bailando [behavioral process] y tomando [behavioral process], con felicidad [circumstance: manner-means]

Pasala [behavioral process] entre hermanos [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Y en la fería de cali [circumstance: location-spatial], con felicidad [circumstance: manner-means]
Loleyloleylololeyloleylololeyloleylololeylolaloleyloleylololeylola

[a mi] [participant 1: senser] Me gusta [mental process: affection] la cena [participant 2: phenomenon] [participant 1: possessor] que tenga [relational process: possessive-attributive] lechón [participant 2: possessed]
Que tenga [relational process: possessive-attributive] buen [participant 2: attribute] vino [participant 2: possessed], que tenga [relational process: possessive-attributive] buen [attribute] ron [participant 2: possessed]

Pasarla [behavioral process] entre hermanos [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Y en Bogotá [circumstance: location-spatial], con felicidad [circumstance: manner-means]
En Bucaramanga [circumstance: location-spatial], con felicidad [circumstance: manner-means]
En Cartagena [circumstance: location-spatial], con felicidad [circumstance: manner-means]
En Medellín [circumstance: location-spatial], con felicidad [circumstance: manner-means]
Con todos los amigos [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Hay me voy a gozar [behavioral process], con felicidad [circumstance: manner-means]
Con Doña Gabriela [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Con los Hispanos [circumstance: accompaniment], con felicidad [circumstance: manner-means]
Y en Discos Fuentes [circumstance: location-spatial], con felicidad [circumstance: manner-means]
Hay me voy a gozar [behavioral process], con felicidad [circumstance: manner-means]
Y [nosotros] [participant 2: actor] vamos tomando [material process], con felicidad [circumstance: manner-means]

	What a jolly is Christmas Eve, with happiness
Spend it among friends, with happiness
drinking and drinking, with happiness
gentlemen, with happiness X2

I like to dance,
I like to drink,
I like to laugh,
I like to sing X2

But now, I'm going to tell you what I like the most
It's always a good night, with happiness
with Puenza, with happiness
spend it among friends, with happiness
eating piglet, with happiness
laughing and singing, with happiness
gentlemen, with happiness X2

I like the dinner to have a piglet, to have
good wine, to have good rum

But now, I'm going to tell you what I like the most
it's always a good night, with happiness
gentlemen, with happiness
spend it with siblings, with happiness
and in Bogota, with happiness
in Bucaramanga, with happiness
in Cartagena, with happiness
in Medellin, with happiness
with all friends, with happiness
there I'm going to enjoy myself, with happiness
drinking and drinking, with happiness
with Mrs. Gabriela, with happiness
with the Hispanics, with happiness
and with Discos Fuente, with happiness
there I'm going to enjoy myself, with happiness
and we're drinking, with happiness.

(Version translated by the author)

	#10 Mamá, ¿Dónde Están los Juguetes? By Raquel Castaños (Venezuela)
Original version
	Mom, Where Are the Toys?

	Mamá, ¿dónde están [existential process] los juguetes [participant 1: existent]?,
Mamá, el Niño [participant 1: actor - senser] no los [participant 2: scope] trajo [material process] X2

Será que no vio [mental process: perception] tu cartita [participant 2: phenomenon]
[tu] [participant 1: actor] Que pusiste [material process] en la noche [circumstance: extent-temporal]
Sobre tus chancletitas [circumstance: location-spatial] X2

Mamá, hoy [yo] [participant 1: senser] me siento [mental process: affection] muy triste [circumstance: manner]
Mamá, el Niño [participant 1: senser] no me [a mi] [participant 2: phenomenon] quiere [mental process: affection] X2

Será que tú [participant 1: actor] hiciste [material process] algo [participant 1: goal] malo [attribute]
Y el Niñito [participant 1: senser] lo [participant 2: phenomenon] supo [mental process: cognition]
(Por eso no los [participant 2: scope] trajo [material process]) [circumstance: cause-reason] X2

Mi amor, ya no [tu] [participant 1: senser] te sientas [mental process: affection] triste [participant 2: phenomenon]
Mi amor, si a tu lado [circumstance: location-spatial] [tu] [participant 1: possessor] [a mi] [participant 1: possessed] me tienes [relational process: possessive-attributive] X2

Y así, [nosotros] [participant 1: behaver - senser] esperaremos [behavioral process] juntos [circumstance: accompaniment],
Rezaremos [mental process: desideration] al cielo [participant 2: phenomenon],
(Hasta el año [participant 1: actor] que viene [material process]) [circumstance: extent-temporal] X2
	Mom, where are the toys?
Mom, Child Christ didn't bring them.

Would it be that he didn't see your little card?
the one you put at night
over your sleepers X

Mom, I feel really sad today.
Mom, Child Christ doesn't love me.

Would it be that you did something wrong
and Child Christ knew it?
that's why he didn't bring them.

Honey, don't feel sad anymore
Honey, you have me by your side.

And so, we'll wait together,
we will pray to heaven
until next year. (Bis)

Mom, where are the toys?
Oh! Mom, Child Christ didn't bring them.

(Version translated by the author)




Appendix B
Analysis Matrix of Emerging Representations of Christmastime
	Material Process
	Mental Process
	Relational Process

	
A Nostalgic Time Leap

· el año viejo [participant 1: actor] se va [material process]!) 
· Se va [material process] el año [participant 1: actor]
· viene [material process] Pascua y Navidades [participant 2: goal]
· el año [participant 1: actor] barbudo [attribute] se va [material process] x2
· el año [participant: actor] va a terminar [material process]
· Otro año [participant 1: actor] que pasa [material process]
· El tiempo [participant 1: actor] que se fue [material process] no vale nada [attribute]
· el año [participant 1: actor] que viene [material process] se acaban [material process] los pesares [participant 1: goal]
· Las campanas [participant 1: actor - sayer], de la iglesia [participant 2: scope], están sonando [material process]
· La alegría [participant 1: actor] del año nuevo [circumstance: temporal] viene [material process] ya [circumstance: temporal],
· el año [participant 1: actor] que viene [material process]
· ya [circumstance: extent-temporal] viene [material process] el amanecer [participant 1: actor]
· el año [participant 1: actor] que viene [material process]
· Hasta el año [participant 1: actor] que viene [material process]
· y al llegar [material process] la media noche [participant 1: actor]
· ha llegado [material process] un año [participant 1: actor] más [circumstance: extent]
· Arbolito de navidad [participant 1: actor] que siempre [circumstance: extent] florece [material process] los veinticuatro [circumstance: temporal]
· me vaya [material process] de la fiesta [circumstance: location]
· Me voy corriendo [material process] a mi casa [circumstance: location] a abrazar [material process] a mi mamá [participant 2: goal])
· para el hijo [participant 2: client] [participant 1: actor] que no ha de llegar [material process]
· me voy a abrazar [behavioral process] a mamá


A rewarding exchange

· mándame [material process] [a mi] [participant 2: recipient] un abrazo [participant 2: scope] fuerte [attribute]
· Las mujeres y los hombres [participant 1: actor] un besito [participant 2: scope] nos daremos [material process]
· No le vallas a da [material process] juguete [participant 2: scope] a mi cariñito [participant 2: recipient]
· Qué [participant 2: scope] [a mi] me [participant 2: recipient] vas a dar [material process]
· Dame [material process] [a mi] [participant 2: recipient] salud, dinero, y mucho amor [participant 2: scope] 
· me dejo [material process] una chiva [participant 2: scope], una burra [participant 2: scope] negra [attribute], una yegua [participant 2: scope] blanca [attribute], y una buena [attribute] suegra [participant 2: scope]
· me ha dejado [material process] cosas [participant 2: scope] muy buenas [attribute, cosas [participant 2: scope] muy bonitas [attribute] 
· Que se gana [material process] compartiendo con nobleza [circumstance: means]
· no los [participant 2: scope] trajo [material process]
· el Niño [participant 1: actor - senser] no los [participant 2: scope] trajo [material process]
· Será que tú [participant 1: actor] hiciste [material process] algo [participant 1: goal] malo [attribute]
· Si la gente [participant 1: actor – behaver - senser] usa [material process] oro y nada más [scope]


An immediate enjoyment

· salgo [material process] a parrandear [circumstance: cause-purpose]
· Bebiendo [material process] y tomando [material process], con felicidad [circumstance: manner-means]
· vamos tomando [material process], con felicidad [circumstance: manner-means]
· sírveme [material process] [a mi] [participant 2: recipient] champaña [participant 1: scope] para brindar [circumstance: reason]
· vamos a brindar [material process]
· mi copa [participant 2: goal] siempre [circumstance: extent] a rebosar [material process]
· Comiendo [material process] lechón [participant 2: goal], con felicidad [circumstance: manner-means]
· pasteles [participant 2: goal] me voy a comer [material process]
· que en la mesa [circumstance: spatial] [tu] [participant 1: actor] pongas [material process] un lugar [participant 1: scope]
· para el hijo [participant 2: client]
· Agarro [material process] mi cuatrico [participant 2: scope] compay
· agarro [material process] mi cuatrico y mi ron [participant 2: scope]
· tu cartita [participant 2: phenomenon] [tu] [participant 1: actor] Que pusiste [material process] en la noche [circumstance: extent-temporal] sobre tus chancletitas [circumstance: location-spatial]
	
A Nostalgic Time Leap

· corazones [participant 1: existant - senser] que les da [mental process: affection] tristeza [participant 2: phenomenon] al llegar diciembre [circumstance: temporal]
· los recuerdos [participant 1: behaver] que nos [participant 1: senser] duelen [mental process: perception]
· otros [participant 1: existent - senser] que no quieren acordarse [mental process: cognition] de la fiesta de Año Nuevo y aguinaldo [participant 2: phenomenon]
· sufre [mental process: affection] las penas [participant 2: phenomenon] 
· que se olvide [mental process: affection] del Año Viejo [participant 2: phenomenon]
· Que se olviden [mental process: cognition] de los recuerdos [participant 2: phenomenon]
· jamás [circumstance: extent] podré dejar [mental process: affection] una linda viejecita [participant 2: phenomenon] en el año nuevo
· Me perdonan [mental process: affection] que [yo] [participant 1: actor] me vaya [material process] [circumstance: temporal] 
· [tu] [participant 1: sensor] me recuerdes [mental process: cognition]
· otra navidad [circumstance: temporal] sin ver [mental process: perception] mi gente [participant 2: phenomenon]
· Yo [participant 1: senser] no olvido [mental process: cognition] al año viejo [participant 2: phenomenon] (porque me ha dejado [material process] cosas [participant 2: scope] muy buenas [attribute]) [circumstance: cause-reason]
· mira [mental process: perception]
· Olvidando [mental process: affection] el dinero celestial [participant 2: phenomenon]
· que se llenen [mental process: affection] de para bienes [participant 2: phenomenon], 
· les deseo [mental process - desideration] un próspero año nuevo y ventura pa' los que vienen [participant 2: phenomenon]
· Que se quieran [mental process: affection], que se adoren [mental process: affection]
· vamos a desearle [mental process: desideration] buena suerte [participant 2: phenomenon] y 
· que Dios [participant 1: senser] lo guarde [mental process: affection] de la muerte [participant 2: phenomenon]
· Rezaremos [mental process: desideration] al cielo [participant 2: phenomenon] 


A rewarding exchange

· hoy [yo] [participant 1: senser] me siento [mental process: affection] muy triste [circumstance: manner]
· el Niño [participant 1: senser] no me quiere [mental process: affection]
· ya no te sientas [mental process: affection] triste [participant 2: phenomenon]
· el Niñito [participant 1: senser] lo [participant 2: phenomenon] supo [mental process: cognition]
· Será que no vio [mental process: perception] tu cartita [participant 2: phenomenon]
· Yo [participant 1: senser] te quiero complacer [mental process - affection]
· Verá [mental process: perception] en el firmamento las estrellas [participant 2: phenomenon]


A rewarding exchange

· Me gusta [mental process: affection] bailar [participant 2: phenomenon]
· Me gusta [mental process: affection] tomar [participant 2: phenomenon]
· Me gusta [mental process: affection] reír [participant 2: phenomenon]
· Me gusta [mental process: affection] cantar [participant 2: phenomenon]
· lo que más me gusta [mental process: affection] es (siempre [circumstance: extent-temporal] pasar [behavioral process] la noche buena [circumstance: extent-temporal], con felicidad [circumstance: manner-means]
· Me gusta [mental process: affection] la cena [participant 2: phenomenon] [participant 1: possessor] que tenga [relational process: possessive-attributive] lechón [participant 2: possessed]
· Los abrazos [participant 2: phenomenon] [ellos] [participant 1: senser] se confunden [mental process: perception] sin cesar [circumstance: extent]
· cuando los regalos [participant 2: goal] se confunden [mental process: perception] con gente [participant 2: scope]

	
A Nostalgic Time Leap

· Faltan [relational process: circumstantial-identifying – embedded token] cinco pa' las 12 [participant 2: value]
· Año nuevo [participant 1: token], [es] [relational process: intensive-attributive] vida nueva [participant 2: value]X2
· más alegres [participant 2: value] los días [participant 1: token] serán [relational process: intensive-identifying],
· todo [participant 1: carrier] ha sido [relational process: intensive-attributive] mentira [participant 2: attribute]
· Estando [relational process: intensive-attributive] la noche serena [participant 2: attribute]
· no tienen [relational process: possessive-attributive] felicidades [attribute: possessed]
· que tengan [relational process: possessive-attributive] Paz y Amor [participant 1: possessed] todos los años [circumstance: temporal]
· me tenés [relational process: possessive-attributive]


A rewarding exchange

· a mi cariñito [participant 2: recipient] [participant 1: carrier - sayer] que es [relational process: intensive-attributive] un ingrato [participant 2: attribute] X2
· Si tiene [relational process: possessive-attributive] un corazón sincero [participant 2: possessed]


A rewarding exchange

· se ponen [relational process: intensive-attributive] alegres [participant 2: attribute]  
· Ya es [relational process: intensive-attributive] un hito [participant 2: attribute] para los enamorados [participant 1: carrier – senser – actor - possessor]
· Hay qué buena [participant 2: attribute] es [relational process: intensive-attributive] noche buena
· Es [relational process: intensive-identifying] la época más linda de los años [participant 2: value]
· Que tenga [relational process: possessive-attributive] buen [participant 2: attribute] vino [participant 2: possessed]
· que tenga [relational process: possessive-attributive] buen [attribute] ron [participant 2: possessed]
· la cena [participant 2: phenomenon] [participant 1: possessor] que tenga [relational process: possessive-attributive] lechón [participant 2: possessed]
· El lucero [participant 1: carrier] está [relational process: intensive-attributive] radiante [participant 2: attribute]



	Existential Process
	Behavioral Process
	Verbal Process

	
A Nostalgic Time Leap

· Hay [existential process] corazones [participant 1: existant - carrier] que al llegar diciembre [circumstance: temporal]X2
· Pero hay [existential process] otros [participant 1: existent - senser] 
· Cuando esté [existential process] la noche lluviosa [participant 1: existent]
· Cuando esté [existential process] la luna iluminada [participant 1: existent]
· Pero hay [existential process] algo [participant 2: existent] que jamás [circumstance: extent]
· yo [participant senser] [estoy] [existential process] tan lejos [circumstance: location]
· Año nuevo [circumstance: temporal] [yo] [participant 1: existent] lo quiero pasar [existential process] Contigo [circumstance: accompaniment]
· esté [existential process] presente [attribute]

An immediate enjoyment

· ¿dónde están [existential process] los juguetes [participant 1: existent]?

	
A Nostalgic Time Leap

· Que mueran [behavioral process] los recuerdos [participant 1: behaver] 
· por eso llora [behavioral process]
· que pasa [behavioral process] lejos [circumstance: spatial]
· volveré a cantar [behavioral process] y a gozar [behavioral process]
· Mi familia [participant 1: behavior] quedó [behavioral process] con duelo [circumstance: manner]
· Como aquel [participant 1: behaver] que se quedó [behavioral process] sobre los cerros [participant 2: attribute] 
· esperaremos [behavioral process] juntos [circumstance: accompaniment],
· el que [participant 1: behaver- senser - possessor] llora [behavioral process]
· que me espera [behavioral process]
· voy a abrazar [behavioral process] a mamá


A rewarding exchange

· Preocupado [behavioral process] por el lujo y la apariencia [circumstance: cause]


An immediate enjoyment

· cantaremos [behavioral process]
· a cantar [behavioral process].
· quedó [behavioral process] con duelo
· gozando [behavioral process] a mi morena
· no me esperés [behavioral process]
· me voy a gozar [behavioral process]
· Son para gozarlas [behavioral process – embedded behaver],
· estas navidades) [circumstance: cause-purpose] 
· Pasarla [behavioral process] entre amigos
· Pasala [behavioral process] entre hermanos
· Riendo [behavioral process] y cantando [behavioral process]
· Bailando [behavioral process] y tomando [behavioral process]
· me voy a gozar [behavioral process] nada más [circumstance: extent]
· voy a gozar [behavioral process]
· pasar [behavioral process] la noche buena
	
A Nostalgic Time Leap

· Anunciando [verbal process]
· el reloj [participant 1: sayer] ya [circumstance: temporal] [a nosotros] [participant 2: receiver] nos avisa [verbal process]
· Si el año pasado [circumstance: temporal] dijo [verbal process]
· Te [participant 1: receiver] vengo a felicitar [verbal process] Con el cuerpo y con el alma [circumstance: instrument]
· Ella [participant 1: sayer] dijo [verbal process] (vámonos ligero)
· Yo [participant 1: sayer] me [participant 1: receiver] felicité [verbal process] bien [circumstance: manner] X2
· Unos [participant 1: sayer] dicen [verbal process]: (Qué buenas [attribute] las navidades [participant 1: token]
· pa' esa gente [participant 2: receiver] [participant 1: senser] va [verbal process] el mensaje de cariño  [verbiage]
· Pregonando [verbal process] este mensaje [verbiage]
· he venido a decirles [verbal process] con el alma y con grandeza [circumstance: means]
· Ya [circumstance: extent-temporal] yo [participant 1: sayer] me despido [verbal process], compay, de esta Navidad [participant 2: receiver]
· madre [participant 2: receiver] yo [participant 1: sayer] te pido [verbal process]



An immediate enjoyment

· pídele [verbal process] a todos los presentes [participant 2: receiver]
· voy a decir [verbal process] lo que más me gusta [mental process: affection]





